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—A esta hora (dijo Tom-Black) hay algunos
marinos franceses que buscan por este lado 4 dos
marineros, 4 los cuales White-Chapel ha dado libre
asilo. |Esos dos hombres son los compafieros de
es0s marinos ; son proveedores de prisiones!

—Habéis mentido, Tom-Black (grit6 Placial),
i Yo s6lo vengo aquf para buscar una mujer!

Kafchar observé que 4 estas palabras Tom-
Black se puso pélido, con una palidez horrible.

—iAh! jAh! (respondié el tabernero con una
risa estridente, que dilaté todos los misculos de su
rostro livido.) |Esa, os prometo que no la llevaréis
viva!

Placial temblé instintivamente. Aquellas pala-
bras y el tono con que fueron pronunciadas, era
siniestro.

Placial se preguntaba con angustia si aquel hom-
bre no habrfa matado ya 4 Genoveva.

Habfa en la lividez de aquel rostro bestial algo
gue parecia denunciar un crimen.

—iVamos, hijos mios (dijo bruscamente Tom-
Black, volviéndose 4 sus amigos); ved aguf dos
espias que es presiso arrojar al Tdmesis !

Habia allf un centepar de bandidos, ebrios de
gin 6 de miedo, dispuestos 4 estrangular 4 los fran-
Cceses.

—No des un paso adelante, Tom-Black (grit6 en-
tonces Katchar, cuyos ojos despedfan llamas), 6 te
atravieso el corazén como ti me sajaste la mejilla!

Y su mano crispada cogi6 el mango de un lar-
go cuchillo.

—Tengo casi deseos de aplastar 4 ese (dijo Tom-
Black). Es una pequeiia oruga indiana , 4 quien he
debido triturar hace ya mucho tiempo. jEl indio
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contra el escocés! {El match del americano Heenan
contra Tom Sayers, el campeén de Inglaterra, no
os hubiera divertido tanto!

—Vamos, Dick (dijo al coloso que una noche le
habfa llevado en triunfo): ;quieres ver cémo se di-
vide un hombre en dos ?

Y refa estrepitosamente, notdndose en él los sin-
tom4s de la embriaguez.

—Estamos perdidos (pensé Placial). Se doma &
las fieras, pero no 4 hombres que tienen miedo.

.3Por qué tenfan miedo aquellos bandidos? Por-
que estaban persuadidos de que el indio y el fran-
cés eran espias.

Por esto, furiosos, aullando, avanzaron hacia
los dos hombres , que 4 su vez retrocedieron hacia
la escalera de madera.

Algunas hojas de cuchillo brillaron acd y alld,
en aquellas manos terribles.

—i Est4is locos! (grit6 Placial); jpoco me impor=
ta ! [Ved aquf el papel que he firmado! Lo entrega-
ré, 4 pesar de todo, 4 Fiddler Joss, y deseo que por
el arrepentimiento arranque del fango 4 algunos de
vosotros.

Meti6 el papel en su bolsillo, y sac6 bruscamente
sus revélveres, 4 la vez que deslizaba con rapidez
4 Katchar esta frase:

—i A laescaleral

El semicfrculo que formaba la multitud se estre-
chaba cada vez mds alrededor de los dos hombres.
En la primera fila, Tom, su dogo y el formi-
dable Dick, aullaban, mostrando sus feroces col-
millos. '

- Placial no habfa visto mds medio de evitar una
muerte segura que precipitarse por la estrecha

23




354 CLARETIE.

escalera que conducfa 4 la sala de arriba, y de allf
saltar por la ventana.

Emprendid la refirada, presentando sus revol-
,veres, que mantenfan 4 los bandidos 4 distancia:
Katchar, 4gil como un tigre, franqued en dos saltos
la rampa de madera, y abriendo rdpidamente [a
puerta, la volvié 4 cerrar después con un brusco
movimiento, tan pronto como Placial la hubo fran-
queado, marchando hacia atrds y teniendo siem-
pre en la mano aquellos dos canones que podfan
hacer doce disparos.

—iSalvados!—dijo entonces el indio.

Con mucha rapidez, aunque tuvo que hacerlo
4 tientas, habia Katchar corrido el cerrojo interior,
impidiendo as{ 4 los bandidos el precipitarse en la
sala obscura donde se encontraba ahora con el
domador.

No habfa luz en aquella sala, y Placial interro-
gaba las tinieblas para poderse dirigir en tan com-
pleta obscuridad.

No se encontraba ventana alguna.

Del otro lado de la puerta, se ofan los juramen-
tos, las imprecaciones y las amenazas de aquella
plebe enfurecida.

—La puerta es sélida (dijo Katchar), y nos per-
mite algunos minutos de espera.

—Mas j por dénde hemos de huir ? —repetfa
Placial.

Un suspiro 6 una exclamacién de espanto llegd
entonces hasta los ofdos de los dos hombres, que
habfa partido de un sitio invisible de esta sala.

Después, la voz trémula de una mujer, dijo en
inglés:

—; Quién estd ahi?.... | No me hagiis dafio!
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Estradére se estremecid.
3Serfa acaso Genoveva?
—jGenoveval jGenoveva! ;Sois vos?
—Yo no soy Genoveva (respondié’la voz). Soy
mistress Black! {No me matéis, por Dios!
— Mistress Black! jLa mujer de Tom sin duda!
;Tiene una compaiiera ese monstruol.... :
3Serd culpable como é1, 6 serd una mdrtir? To-
dos estos pensamientos cruzaron rdpidamente por
la mente de Placial.
— No temdis nada, mistress (le dijo). Si hay aqui
gente amenazada, somos nosotros. 3 Como salir de
aqui?
La pobre mistress Black, que, fatigada, rendida,
se habia echado en su cama, vestida, para dormir,
se levant6, y encendiendo una cerilla, prendi6 la
mecha de una pequena ldmpara de petréleo. Des-
pués dirigié una mirada esquiva 4 los dos extran-
jeros.
Ambos le preguntaron 4 la vez si aquella habi-
tacion tenfa otra salida que la escalera.
—Nos persiguen para asesinarnos (dijo Placial),
y son ciento contra nosotros dos. :
—Misericordia! (dijo la buena sefiora, pdlida co-
mo un caddver.) ;Se asesina en mi casa ahora? jOhl
i tendrdn que matarme 4 mf antes esos bandidos!
Ante el peligro, el humor francés se apoder6 de
Estradére, que no era burlén por costumbre.
—Pardiez, mistress (dijo); jno es vuestra muerte
la que ha de salvarnos! jSalvémonos juntos , en vez
de morir uno al lado del otro!

—No hay m4s salida que la ventana de la otra
habitacién (dijo mistress Black). | Venid!

Y empujando una puerta, mientras que 4 pata-
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das y 4 puiietazos formidables , intentaban desqui-
ciar la que Katchar acababa de cerrar, entraron
en la habitacién contigna, corriendo 4 una ventana
que daba 4 una calleja obscura.

Mas apenas abierta la ventana, mistress Black
retrocedid aterrada. Habfa en la calleja unos treinta
hombres. Formas sombrfas se agitaban en aque-
llas tinieblas, donde resonaban clamores terribles
y gruiiidos amenazadores.

—iSon ellos! | Matadlos! Traed piedras! | A pe-

“dradas! {Una escala es mejor! [Tus espaldas, Tom-
my, ti que eres un gigante! A retorcer el cuello
4 esos franceses! | Mueran, mueran!

—iPor Dios! (dijo mistress Black.) jNo bajéis
por ahf! Os estrangularian en la calleja.

No habfa terminado estas frases la pobre mujer,
cuando algunas piedras, rompiendo los cristales
de la ventana, pasaron rozando su frente, y fueron
4 caer sobre el pavimento. :

La pobre mujer apagdé instantdneamente la
lampara.

— | Estdis perdidos!—dijo.

—1Bah! (respondié Placial.) Venderemos muy
caras nuestras vidas.

*Preparé de nuevo sus revolveres, mientras que
Katchar, con una sonrisa que le hizo descubrir sus
blancos dientes apretados, acariciaba el mango de
marfil de su largo cuchillo.

—3Pero como habéis venido aqui? 3;Por qué?
(grit6 la desgraciada mistress Black con desespera-
cién.) | Vosotros no sois policias, segiin creo! ;Sois
extranjeros? ; Franceses?

—Somos dos hombres que buscan 4 una mujer.

—3 A Genoveva?
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—S1, 4 Genoveva. 3 Estd aqu{?

—No, nunca ha entrado en esta casal  Estd
muriéndose en la vivienda del viejo Bob!

—;Qué es lo que decis?

—S1, la fiebre 1a mata. Desde por la manana °

se encuentra muy enferma. A estas horas, acaso
haya exhalado el 1iltimo suspiro.
—( Ah! jMaldicién! (grité Placial, golpeando el
pavimento con sus tacones.) {He ahf lo que Tom~
{Y no haber podido yo
arrancarla viva de este lodazal !

Golpes terribles descargados sobre la puerta

que separaba la escalera de la habitacién hicie-
ron crujir las tablas. Una luz rojiza i}uminaba_ la
puerta , y su resplandor se ensanchaba como Sl el
obstdculo fuera cediendo.

—iVan 4 entrar! | Vedlos ah{!—gritaba, loca de
terror, la pobre mistress Black, arrancdndose los
cabellos. 97>

—Tu mano, Katchar (dijo Placial al indio). 1Y
adiés! ]

—1 Adi6s, patrén! jAdids, Tiberio.’—murmgré
Katchar, pensando en el gran tigre real, 4 quien
habfa tomado carifio, porque las pupilas de aque=
lia bestia salvaje le habfan recordado con frecuen=
cia su patria. : :

— Ahora (afiadié Placial), abre esa puerta. jAbre-
la antes de que la derriben , y fuego al que se prée-
sente! ; :

Katchar obedecié. A su vez habfa amartillado
una pistola de un solo tiro, que llevaba ademds del
cuc hillo. : ;

Abierta la puerta, el indio salté hacia atr:i.-%,
como un jaguar, y esperd, con la cabeza ergui-
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da y extendidos hacia adelante los dos brazos.

En el cuadro de la puerta se dej6 ver de repente
una masa informe de cabezas humanas, cuyas
siluetas , al moverse, fueron dibujéndose, y el con-
junto de aullidos, rugidos 6 imprecaciones que de
esta masa se desprendfa, formaban un ruido atro-
nador, parecido al que produce un torrente , ensor-
deciendo 4 los dos hombres que, tan com prometides
como serenos, se hallaban esperando la llegada de
aquel huracdn.

Sobre aquellas cabezas se elevaron algunos bra-
zos sosteniendo ldmparas de esquisto encendidas,
que permitieron ver rostros enrojecidos y fero-
ces, propios de idiotas, de canfbales y de conde-
nados.

Tom-Black y su dogo Nick estaban siempre en
primera fila.

Hubo un momento instintivo de espera, como si
aquella horda de malhechores hubiera vacilado en
precipitarse sobre los dos hombres. Desde lnego
sabfan los bandidos que el domador estaba armado.

~ Tenfa plomo en los cafiones de sus revilveres para
algunos de-ellos, y no mostraban mucha prisa en
avanzar, porque el destacarse del montén, como
habfa dicho Placial, era presentar el pecho 4 las
balas.

Katchar, plantado en el fondo de la sala, al lado
de Placial, parecia, con sus ojos brillantes, buscar
entre aquella horda infame aquel 4 quien se propo-
nia herir el primero.

La sala estaba en una semiobscuridad , alumbra-
da solamente por la claridad incierta que 4 través
de la ventana venfa del exterior y por los rojizos
resplandores de las l4mparas elevadas en manos
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i 6lo confusa-
uellas bestias ; por esta causa, SOI0 CONY
(111?9?1{'26 podfan los i)andidos distinguir al indio y 4

‘su amo.

Mistress Black, en aquel momento de impameaa;-
cia y de suprema angustia, tu;*o ungsdg. :;;)esuizrs I
01 ; de energia, m {
ques de heroismo y ey
se cree en las naturalezas timidas y COIN
lrzi%l;: que hallan 4 veces en su debllld?d el aliento
yel va:lor que estd muy lejos de suppnars\leles. 2
Se lanz6 hacia su marido, y cop;lén_do ed alm :
manos. se arrodillé delante de él, suplicandole tqu'3
rpspet:;ra la vida de aquellos dos seres, y s ev1las
imen : _ ;
= T'[é}eﬁcsr Black! | En nombre de Dios vivo, yo0 08
lo su;ialico‘. {Black, me habéis hecho muy desbgli;as
ciada ; pero evitad la muerte de esos dos hompr (i
éros 16 perdono todo!.... i Escuchadme! ;_Becobra
sentimientos humanos, Tom| {Os Io S'ufﬂllc()c{ =,
Tom, con un gesto brutal, rechazé 3 1a desg
1 di ia adelante.
ada, y di6 un paso hacia ade §
5 Entgnces, levantdndose ag}l , como mogldgl p(;;
an resorte, y poniéndose rigida delante de él,
ijo con firmeza : )
dl]o—flf’ues bien , Tom; me mataréis antes q]qe :1
ollos. v no seré ya mds tiempo vuesira coémp l]ctea
; Y‘(l:'ruzada de brazos, en una actitud res1te ,
con la cabeza erguida, aque‘lla cabeza acosgl::;o
brada 4 bajarse ante las miradas del m-ontraba
4 quien tenfa que llamar su marido, :_mgs Raes
ahora la célera de Tom-Black,y le miraba
cara. ?
: Este se encogié de hombros, y con gest?lalrggﬁ
cogié con su hercilea mano de bom:eadoal ?Snzar
gados brazos de mistress Black , haciéndola _a
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un grito de dolor tan agudo, eomo si sus huesos
hubieran crujido bajo 1a presién de una tenaza :
después, con un moviento brutal » 1a hizo rodar, ate-
rrada y con los cabellos en desorden.

—jCobarde |—grit6 Placial,

—|El que hiere 4 los nifios, bien puede golpear
4 las mujeres!—dijo Katchar.

Y apuntdndole con su revélver, oprimi6 el gati-
llo; pero Tom, agachdndose rdpidamente, como
hacen con frecuencia los hoxeadores para evitar
un puiietazo de su adversario, dié un salto de cos-
tado, y habiendo evitado la bala, prorrumpié en
una sonora carcajada,

Después, y con una rapidez impropia de aquel
coloso, cogié 4 su perro por la piel del pescuezo,
y mostrandole al indio, le excité 4 que le acome-
tiese :

—iAnda 4 él, Nick! jMuérdele! {Destrézale !

El terrible animal, que con ojos fieros ¥y sangui-
nolentos miraba 4 aquella presa viviente, salté
furioso.al cuello del indio; pero este levant6 ins-
tintivamente el brazo derecho medio desnudo, en
que sostenfa el cuchillo, siendo mordido en &l por
el dogo, que hizo instantdneamente presa.

Horrible , con los ojos casi fuera de sus érbitas,
el fiero animal qued6 suspendido del cobrizo y del-
gado brazo del indio, con los ecolmillos clavados en
su carne.

Katchar no lanzé un solo grito. Unicamente
mostrd sus dientes blancos en una pavorosa son-
risa, andloga 4 la del fakir que es condenado ‘al
martirio, 6 4 la del ajusticiado en presencia del
verdugo.

Le era imposible herir al dogo con su pufial. La
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mano que empunaba el arma, podfa apenas con-
servar el mango entre sus dedos, erispados bajo la
impresién del dolor atroz que le producia la mor-
dedura.

Los ojos inyectados de sangre del perro se fija-
ban en los ardientes de Katchar, y el indio sentfa la
mandfbula de acero de aquella fiera destrozarle los
huesos, después de haberle destrozado los miisculos.

Entonces, con su mano izquierda, con su mano
cobriza, pequeiia y fina, Katchar empuiié la gar-
ganta del dogo, y lentamente, sin dejar de sonreir,
la apreté con un vigor creciente, hasta que, atra-
vesando el cuello del perro Nick, sintié que sus
cuatro dedos de acero se juntabangon su pulgar.

Hubo algo de verdaderamente horrible en aquel
duelo silencioso del hombre con la bestia; el dogo,
haciendo ya girar alrededor de las 6rbitas sus ojos
extraviados y sin brillo, medio estrangulado, pero
sin querer soltar su presa, con la boca llena de la
sangre del indio, estaba horrible; Katchar, tran-
quilo, rigido, impasible, mirando con su sonrisa
de semidiés indiano las convulsiones de la fiera,
parecfa la estatua de la Victoria.

Placial hubiera podido disparar sobre el perro
y destrozarle la cabeza con una bala de su revélver.
Pero podfa también herir & Katchar. En aquella
penumbra, los disparosno podfan ser muy certeros.
Por ofra parte, Placial estaba directamente ame-
nazado por Tom-Black, que le mostraba 4 sus com-
paiieros. Estos tenfan también armas. El domador
oy0 un ; hurra! salir de entre aquel grupo, y sin-
tié el silbido de un proyectil que le pasé rozando el
crdaneo. Placial respondi6 con dos disparos, y el
doble ruido de dos cuerpos que cayeron sobre el
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entarimado, fué seguido de imprecaciones y rugi-
dos de célera. Tom-Black, que no habfa sido tocado
por los proyectiles, y que permanecia de pie, se
adelanté hacia Placial blandiendo un largo bastén
herrado que acababa de arrancar de las manos de
uno de sus amigos.

El bastén gir6 con violencia en la mano del bo-
weador, produciendo en el aire un extrafio silbido,
y Placial sintié de nuevo el frfo de la muerte pasar
4 una pulgada de su rostro; pero esta vez, la bala
de su revélver rompié el arma entre las manos de
Tom-Black, que solté el pedazo que le quedd, di-
ciendo:

—Mal apuntas, francés! |Tiras muy mal!

Entre Tom-Black y Placial habfa venido 4 co-
locarse Katchar con el brazo ensangrentado, col-
gando 4 lo largo de su tiinica blanca, salpicada de
manchas rojas: su mano izquierda manejaba el
puiial de que se habia servido.

Instintivamente miré Tom al sitio que el mdlo
acababa de abandonar.

Habfa en aquel rincén de la sala un charco de_

sangre (jla sangre del indio !), y en medio de aque-
lla sangre, fer6z, horrible, con la lengua colgando,
los ojos fuera de las 6rbitas y blancos como peque-
fias bolas de marfil, Nick, el dogo Nick, ahogado,
estrangulado, tenfa aun girones de la carne de
Katchar entre los dientes.

£l indio segufa sonriendo.

Tom-Black no pudo contener un grito de dolor
y de rabia. Querfa en extremo 4 aquel fiero animal,
4 aquel Nick de pelo corto, 4 aquel perro feroz, que
era su compafiero, y que dormfa por las noches 4
los pies de su cama.
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Lanz6 un juramento atroz, y se precipité sobre
Katchar para arrancarle el puiial de las manos y
coserle 4 puiialadas.

Pero Katchar dié un salto de tigre y escapo de
aquel ataque, lanzdndose bruscamente hacia la
ventana.

Tom-Black le siguid. .

Entretanto, Placial , rodeado, amenazado, es—
quivando con agilidad los cuchillos que lanzaban
sobre su cabeza y los garrotazos que le dirigfan,
giraba alrededor de si mismo, disparando sobre los
bandidos. Cada detonacién derribaba un hombre;
pero costaba al domador uno de sus cartuchos. No
era ya postble luchar mucho-tiempo. 3Qué ocurri-
rfa cuando las municiones se acabaran?

Placial disparé sus dos tltimos cartochos. Por
toda defensa le quedaban las culatas de sus pisto-
las, con las que podia romper el crdneo 4 los que
le estrechaban mds de cerca. ; Pero de qué.le ser-
virfa esto contra aquella horda salvaje?

Excitados con el olor de la pélvora, cuyo humo
llenaba la sala; furiosos 4 la vista de los compatie-
ros que se arrastraban sobre su sangre, con el pe-
cho 6 el crdneo agujereados; enloquecidos comolas
bestias que se embriagan con el apetito de la san-
gre y con el repugnante perfume de la carnicerfa,
los bandidos, resueltos 4 vencer 4 todo trance, ru-
gfan ahora como los salvajes alrededor del prisio-
nero que van 4 despedazar con sus dientes ¢ 4
desgarrar con sus uiias.

Jamds Estradére, delante de sus tigres, habfa
ofdo ronquidos tan siniestros; jam4s hahra visto
miradas mds abrasadas, ni olido alientos tan féti-
dos. Era la bestialidad humana desencadenada y
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sin freno, la que en toda su cruel ferocidad tenfa
delante de sf.

Aquellosseres repu gnantesolfateaban la muerte.

En el cerebro del hombre que se ahoga aparece
toda su vida pasada, como en un panorama sibi-
tamente alumbrado por un rayo de luz. Asi sucedié
4 Placial Estradére en este critico instante. Un pen-
samiento supremo le dominé por completo; un
pensamiento triste, y, sin embargo, consolador.

—No he conocido 4 Genoveva. Mas puesto que
ella semuere, y yo voy 4 morir, henos ya reunidos.

Y de pie, impasible, esperé tranquilo el golpe
de aquellos bandidos.

No habfa sido herido, y se mantuvo de pie como
clavado en el muro, terrible, con su elevada esta-
tura y sus cabellos en desorden.

—Mientras permanezca de pie (se decia), nada
ge habrd perdido. La muchedumbre no pisa mds
que encima del que cae. '

Aun herido 6 muerto, se juraba en voz baja que
permaneceria rigido y de pie, para no ser aplastado
por los pesados talones de aquellos miserables.

Katchar habfa sido rodeado por Tom-Black y
una decena de bellacos.

Instintivamente se habia acercado 4 la ventana,
para asegurarse de si la calleja estaba ain ocupa-
da, y,sino lo estaba, saltar, si era posible, en
compaiifa de Placial. :

Sin dejar de mirar 4 sus enemigos, se asomo un
momento 4 la ventana, abierta todavia; .y apenas
su silueta blanca se destacé en el hueco de la ven-
tana, cuando oy6 distintamente en la calleja su
nombre, pronunciado por una voz que crey6 reco-
nocer.
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—iKatcharl....

En el mismo momento, Tom-Black y sus com-
paneros, con la crueldad pintada en los ojos, aulla-
ban alrededor del indio como alrededor de una pre-
sa segura.

—iPor la ventana! jArrojémosle por la ven-
tana! .

—iQue se rompa la cabeza contra el pavimento!

—{Muera el indio!

—1Un empujén, y que caiga !

—1 Esperad! (grité6 Tom-Black.) Ha estrangula-
do 4 mi viejo Nick. Quiero ahogarle con mis manos.

—(Avanza, pues!—dijo Katchar, con su extrafnia
sonrisa, que era 4 la vez tranquila y feroz.

Y su mano izquierda se aprest6 4 hundir el pu-

‘ fial en el corazon del malvado.

De repente, en la sombr{a calleja, sonaron dis-
paros, que fueron seguidos de gritos de dolor y de
terror, que atronaron aquel pasaje obscuro, donde
poco antes aullaba una muchedumbre siniéstra.
Los companeros de Tom-Black se defuvieron estu-
pefactos , y Tom mismo se paré, no comprendien-
do la causa de aquel tumulto.

3Serfa la policfa?

No; la policfa no baja nunca armada de pistolas
4 estos lugares.

3Una batalla entre bandidos ?

Tampoco : el cuchillo, y no la pistola, es el que
juega en estos encuentros.

El semicfrculo que aullaba alrededor de Placial
s habfa medio desordenado , y aquellos malvados,
azorados, escuchaban silenciosamente, temerosos
de ser sorprendidos en aquel lugar sangriento.

Los disparos continuaban en la calleja.
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Katchar, comprendiendo que cualquiera que
fuese la causa de aquellos disparos, tenfan abajo
un socorro eficaz, lanzé un grito penetrante, di-
ciendo :

" —1Aqui, 4 nosotros! ;Socorro!

i Cosa extraiia! Tom-Black, dispuesto. momen-
tos antes 4 estrangular 4 Katchar, retrocedid,
presa de un temor inexplicable. ;Quién habfa veni-
do? 3Cudl era la causa de aquellos disparos?

Mds de un bandido pensé en huir, y Tom mis-
mo no pensaba ya en vengar 4 su dogo.

A la puerta, por donde poco antes se habfan
precipitado amenazadores los parroquianos de ZI
Huocha y el Ancla, se agolpaban ahora asustados
aquellos bellacos, pisoteando 4 sus compaieros he-
ridos, que lanzaban gritos agudos y juramentos
atroces, mordiendo con rabia las piernas de los que
asi pisoteaban sus heridas.

—jAvanza, avanza!—repetia Katchar 4 Tom-
Black, con su extrana sonrisa.

Y, 4 pesar de la obscuridad, Tom distingufa los
dientes de lobo que ensenaba el indio.

La célera invadi6 de nuevo al boxeador, y de-
jando 4 los otros batirse en retirada, se precipité
sobre Katchar. Pero en el momento en que iba 4
coger enfre sus manos la mano del indio que em~
puiiaba el euchillo, dos formas humanas, dos cabe-
zas y después dos cuerpos, aparecieron en la ven-
tana,y Tom-Black retrocedié, oyendo estas pala-
bras pronunciadas en francés, como si fueran un
grito de guerra:

—iDefiéndete, Katchar!

—iSomos nosotros! | Viva el Mistral! 2

Aquello era como una aparicién fantdstica, Los
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dos hombres qué surgfan asf, destacdndose como-
dos sombras en el hueco de la ventana, armados,
con los brazos extendidos, teniendo 4 los asesinos
acobardados con la boca de los canones de susre-
vélveres, eran Yan Paullaonec y Lemagnen, l0s
marineros de Montpezat.

—i Pardiez! (pensé Placial , al reconocer las vo-
ces): (nos hemos salvado! [La muerte no quiere

La mayor parte de los bandidos se habfa esca-
pado precipitadamente por la pequefia escalera que
conducfa 4 la sala del piso bajo, y el domador se
encontraba ahora libre en sus movimientos. Se lan-
z0, pues, al lado de Katchar, mientras que Tom-
Black, para-evitar las balas de aquellos nuevos ad-
versarios, se repleg6 prudentemente; y , con Ja es-
palda encorvada y marchando hacia atréds, gané la
puerta, tropezando con los cuerpos de los heridos.

Lemagnen y Paullaouec habfan ya saltado por
la ventana, y se encontraban en la sala. El bretén
Yan, testarudo y furioso, corri6 entonces 4 la
puerta, y disparé al azar en la escalera un tiro de
revélver, que hizo lanzar un rugido 4 los fugi-
tivos.

Mientras tanto, el grueso Lemagnen, con su
acento normando , preguntaba 4 Katchar:

—;3Qué diablos os ha sucedido, Katchar?

—Nada, apenas; que, 4 no haber sido por vos-
otros, hubiéramos sido estrangulados ,—respondié
Placial.

—{Bien, muy bien! Hemos tenido buena nariz
viniendo por este lado,—dijo Lemagnen.

—Buscdbamos , sin encontrarles , 4 Fargeotte y
Rondonneau, que deben estar agazapados en alguna
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madriguera, y hemos llegado 4 tiempo para auxi-
liaros. ;

—3No te decfa yo que habfa ofdo la voz del
morenillo? —dijo Yan Paullaouec,

Y el bretén, acercdndose 4 Katchar, le tendié
la mano; pero, al tocarle, el indio dejé escapar
una queja comprimida. Yan exclamé:

—3Qué tienest.... {Sangre!.... 3 Estds herido?

—No es nada,—respondié Katchar.

—Marchémonos (dijo el domador). Katchar tiene
el brazo destrozado.

Un ruido sordo y prolongado seé dejé oir enton-
ces del lado de la calleja , algo parecido al ruido de
. una tempestad. .

—iEscuchad |—dijo Placial. -

—Apuesto (dijo Lemagnen) que son el Capitdn
y el Teniente, que tienen camorra con esos be-
llacos.

—;Montpezat ha venido con vosotros?

—iYa lo creo! ;Y el sefior Bourrageas también!
1Y armados como para entrar al abordajel [No
tem4is nada; los inglesitos deben mirar lo que
hacen !

—iVamos! Pronto!—dijo Yan Paullaouec,lan-
zandose 4 la escalera revélver en mano. *

Estradére y Katchar le siguieron, mientras que
Lemagnen, que iba el iltimo, rechazando con el
pie 4 loshandidos tendidos en tierrasobre susangre,
les decfa: .

—1Imbéciles! {Como si no fuese mds comodo'y
menos expuesto ser honrados !

Placial se habfa olvidado-de la pobre mistress
Blak, que, arrodillada contra el muro, temblando y

sin voz, trataba en vano de dirigir 4 Dios una ple-’
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garia por su marido, por los dos hombres ataca-
dos, y por los muertos.

La sala de la taberna de B! Hacha y el Ancla
estaba vacia. Un pdnico horrible sehabfa apoderado
de los bandidos 4 quienes una hora sntes arengaba
Joss el violinista. Se habian escapado en todas di-
recciones, creyendo que habian des: endido fuerzas
de policia de Scotland Yard. El misrao Tom-Black,
empujado por la corriente, habia hu‘do. El mostra-
dor que habfa servido de tribuna # Fiddler Joss
habia sido derribado. Un olor prodricido por el de
la cervezay elalcohol llenaba por completo la sala.

{El piso bajo olfa 4 orgia, 4 erabriaguez! {El
piso alto apestaba 4 crimen, 4 sangr s!

Algunas luces humosas alumbraoan las mesas
destrozadas, los bancos rotos, las silas caidas.

Yan Paullaouec se precipité en la calleja.

Placial le oy6 que decia:

—iEntrad , mi Capitdn! {Eran eros!

Montpezat aparecié muy pdlido, y, lanzando un
grito de alegria, se arrojo al cuello ‘le Placial, ex-
clamando :

—iOh! zno0 os ha sucedido nada , «migo mio?

Hubo en aquel fraternal abraze una emocién
tan tierna y tan profunda , que los dus marineros se
conmovieron.

—;No te impresiona esto un po«0, Brefdnf—
dijo Lemagnen, arrojando el tabaco jue mascaba,
y aprovechando este movimiento psra enjugarse
los ojos.

—S{, Normando (respondi6é Yan, encogiéndose
de hombros). Cuando yo te repetfa: «jEs el indio
quien grita! jQuieren asesinarle! |Ei senor Esira-
dére estd en peligro!», ti me decias: «;Qué diablos

24
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ha de buscar ahora aquf el indio?» Y sin mf....

—iSin ti! 3;Quién ha buscado la escalera de los
bomberos y 1a ha colocado debajo de la ventana?

—Ti. 3Pero quién ha dicho: «;Es del lado de la
taberna; corramos !»?

—T1. Pero sé franco....

—;Qué es eso? (interrumpi6 el teniente Bourra-
geas.) 3 Es que ya vais 4 disputar? jEh, dfscolos!
i Tenéis ofras cosas mejores que hacer! {Siperma -
necemos en este agujero, los malvados que han
huido volverdn, y van 4 cogernos como ratas en la
ratonera!  Marchemos!

—jMarchemos! (dijo Montpezat.) {El Teniente
tiene razén!  Tenemos ganada la batalla, y podria-
mos perderla!l

—Partid, si queréis (respondié Placial). ;Yo me
quedo!

—iQué locura! z;Para qué?

—Para ir al Campo de la Puerta Azul 3 es-
trechar en mis brazos 4 la que busco.

—i Pues bien! Os seguiremos , Estradére.

—Pero Katchar estd herido,—dijo Bourrageas.

La inmutable sonrisa de Katchar descubrid de
nuevo sus blancos dientes.

—Yo iré adonde se2 necesario (dijo). Atin tengo
una mano libre para el combate.

Y mir6 con una especie de desdén su brazo de-
recho, que, ensangrentado, colgaba inerte, pegado
4 su fraje blanco, horriblemnente manchado de
sangre.

—1Qué suerte ha sido que nos hayamos lanzado
de nuevo esta noche en persecueién de nuestros la=
drones!—repetfa Lemagnen alejdndose.

Y aquel pequeno grupo de hombres, con el ojo
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en acecho y el dedo en el gatillo de sus revdlveres,
parecidos 4 un puesto de soldados cercados por los
pieles rojas, marchaba en la obscuridad por calles
que el ruido de la batalla habfa dejado subitamente
desiertas , por haberse escondido en sus madrigue-
ras todos los bandidos.

Pero ninguna precancion debfa pavecer excesi-
va, porque de un momento 4 otro podfan aquellos
cafres aparecer de nuevo, vengativos y amenaza-
dores.

Ala vez que se alejaban, Placial iba pronuncian-
do en voz baja palabras que habrian podido creerse
desprovistas de sentido. Pero si hubieran escuchado
con atencién, le habrian ofdo decir:

__Franeciseo, ti me perdonards, 3no es verdad?
{En cambio, yo intentaré todo para salvar 4 tu
hija!




